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Wazne informacje

1 O niniejszej instrukcji
Ninigjsza instrukcja obstugi jest czescig sktadowa urzagdzenia.

W przypadku nieprzestrzegania wskazowek i zalecen
zawartych w niniejszej instrukcji obstugi firma Durr Dental
nie ponosi zadnej odpowiedzialnosci ani nie udziela zad-
nych gwarancji za pewng obstuge urzadzenia i jego bez-
pieczne dziatanie.

Niemiecka instrukcja obstugi stanowi oryginat. Wszystkie pozostate
jezyki sg ttumaczeniami oryginalnej instrukcji.

Niniejsza instrukcja obstugi i montazu obowigzuje dla nastepujg-
cych modeli:

V 6000:

REF: 1802-51; 1802100051

V 9000:

REF: 1803-51; 1803100051

V 12000:

REF: 1804-51

V 15000:

REF: 1805-51

V 18000:

REF: 1806-51

1.1  Wskazowki ostrzegawcze i symbole

Wskazéwki ostrzegawcze

Informacije w niniejszym dokumencie stuzgce ochronie przed
ewentualnymi szkodami osobowymi lub szkodami rzeczowymi.
Sa one oznaczone nastepujacymi symbolami ostrzegawczymi:

A Ogdlny symbol ostrzegawczy

A Ostrzezenie przed niebezpiecznym napieciem elektrycznym

& Ostrzezenie przed goraca powierzchnia

Ostrzezenie przed samoczynnym uruchomieniem sie urza-
dzenia

Ostrzezenie przed zagrozeniem biologicznym

Wskazowki ostrzegawcze wygladajg nastepujgco:

OKRESLENIE NIEBEZPIECZENSTWA
Opis rodzaju i Zzrédta niebezpieczenstwa

W tym miejscu opisane sg mozliwe nastepstwa nieprze-

strzegania wskazowek ostrzegawczych

» Stosowac sie do tych instrukgji, aby uniknac niebezpie-
czenstwa.

W zaleznosci od okreslenia niebezpieczenstwa wsrod ostrzezen
wyrdznia sie cztery stopnie zagrozenia:
- NIEBEZPIECZENSTWO

Bezposrednie niebezpieczenstwo ciezkich obrazen lub smierci
- OSTRZEZENIE

Mozliwe niebezpieczeristwo cigzkich obrazen lub $mierci
- OSTROZNIE

Zagrozenie lekkimi obrazeniami
- UWAGA

Zagrozenie znacznymi szkodami rzeczowymi

Dalsze symbole
Ponizsze symbole uzyte zostaty w dokumencie, na urzadzeniu lub
W jego wnetrzu:
Wskazowki, np. szczegdlne zalecenia dotyczace ekono-
micznego uzytkowania urzadzenia.

Przestrzegac¢ instrukgiji obstugi.

Korzystac z rekawiczek ochronnych.

Stosowac zatyczki ochronne.

Utylizowac w sposob prawidtowy zgodnie z dyrektywa
2012/19/UE (WEEE).

Wit.

WAL

Powietrze

e M- 0O @@k

Woda

e
m

Oznaczenie CE z numerem Notified Body
Ukrainski znak zgodnosci z numerem rejestracii

Szwajcarski przedstawiciel
Numer katalogowy

Numer seryjny

Produkt medyczny

HIBC| Health Industry Bar Code (HIBC)

Producent

EfEEE: @

1.2 Informacje o prawach autorskich

Wszystkie uzyte ukfady, sposoby postepowania, nazwy, programy
komputerowe i urzgdzenia sg chronione prawem autorskim.
Przedruk instrukcji montazu i obstugi, takze we fragmentach,
dozwolony jest wytacznie za pisemng zgodag posiadacza praw
autorskich.
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2 Bezpieczenstwo

Urzadzenie zostato zaprojektowane i skonstruowane, aby przy

prawidtowym uzytkowaniu wykluczy¢ niebezpieczenstwo w jak

najwiekszym stopniu.

Pomimo tego zaistnie¢ moga nastepujace zagrozenia resztkowe:

— Uszkodzenia ciata na skutek nieprawidtowego uzycia

— Uszkodzenia ciata na skutek oddziatywania mechanicznego

— Uszkodzenia ciata na skutek porazenia pradem elektrycznym

— Uszkodzenia ciata na skutek promieniowania

— Uszkodzenia ciata na skutek pozaru

— Uszkodzenia ciata na skutek termicznego oddziatywania na
skore

— Uszkodzenia ciata na skutek niedostatecznej dbatosci o higiene,
np. infekciji

2.1  Przeznaczenie

Pompa ssgca zapewnia stomatologicznemu unitowi zabiegowemu
w gabinecie i/lub klinice stomatologicznej podcisnienie oraz sto-
pien przeptywu.

2.2 Uzytkowanie zgodnie z przeznaczeniem

Potaczenie pompy ssacej z unitem zabiegowym, uchwytem ssaka
i kaniulg podczas zabiegdéw stomatologicznych umozliwia odsysa-
nie i doprowadzenie do odptywu réznych ciat (np. wodly, sliny,
zebiny i amalgamatu).
W przypadku pétsuchych systeméw ssacych zalecany jest
koniecznie centralny zbiornik separujacy, aby zapewni¢ rozdziele-
nie powietrza i cieczy/czastek statych przed pompa/jednostka
ssgca.
W przypadku suchych systemdw ssgcych zalecany jest koniecznie
separator, aby zapewnic rozdzielenie powietrza i cieczy/czastek
statych przed pompa/jednostka ssaca.
Dodatkowo przed wlotem prézni pompy/jednostki ssacej powinno
sie zamontowac separator skroplin, ktdry zbiera ostatecznie skro-
pliny gromadzace sie w systemie i odprowadza je na zewnatrz.
Urzadzenie jest przystosowane technicznie do odsysania gazu
rozweselajacego. W przypadku tworzenia systemu do odsysania
gazu rozweselajacego jego pozostate elementy sktadowe muszg
by¢ takze przeznaczone do tego celu. Producent musi to ocenic i
dopusci¢ system do odsysania gazu rozweselajgcego.
Korzystanie z gazu rozweselajgcego jest dopuszczalne
wytgcznie wtedy, gdy wylot powietrza z urzgdzenia jest
wyprowadzony na zewnatrz.

2.3 Uzytkowanie niezgodnie z przeznacze-
niem

Uzytkowanie w inny sposoéb lub w sposéb wykraczajacy poza opi-

sany, jest rozumiane jako niezgodne z przeznaczeniem. Producent

nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody powstate wskutek takiego

stosowania. Ryzyko ponosi wytgcznie uzytkownik.

> Nie odsysac¢ palnych i wybuchowych mieszanin.

» Z urzadzenia nie mozna korzystac jak z odkurzacza.
> Nie stosowac srodkéw zawierajgcych chlor lub pienigcych sie.

> Praca w salach operacyjnych lub strefach zagrozenia wybuchem
jest niedozwolona.

> Montaz pompy ssacej w otoczeniu pacjenta (w promieniu 1,5 m)
jest niedozwolony.

2.4 Ogodlne wskazéwki bezpieczenstwa

> W trakcie uzytkowania urzgdzenia przestrzegac¢ wytycznych,
przepiséw i zarzadzen obowigzujacych w miejscu uzytkowania.

> Przed kazdym uzyciem urzadzenia sprawdzi¢ jego stan i dziata-
nie.

> Nie przebudowywac urzadzenia i nie wprowadza¢ w nim zmian.

> Przestrzegac instrukcji montazu i obstugi.
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Y Instrukcje montazu i uzytkowania nalezy udostepni¢ uzytkowni-
kowi w poblizu urzadzenia.

> W przypadku wszystkich prac, gdy urzadzenie zostaje urucho-
mione (np. odbidr techniczny, prace serwisowe) korzystac z
ochrony uszu.

2.5 Przeszkolony personel

Obstuga

Osoby uzytkujgce urzadzenie musza zapewni¢ ze wzgledu na

swoje wyksztatcenie i umiejetnosci bezpieczng i prawidtowa

obstuge.

> Przeszkoli¢ wszystkich uzytkownikéw z obstugi urzadzenia.

Urzadzenia uzytkowane w $rodowisku profesjonalnym nie

powinny by¢ obstugiwane lub uzywane przez:

— Osoby z niedostatecznym doswiadczeniem i wiedza

— Osoby o ograniczonej sprawnosci fizycznej, sensorycznej lub
umystowe;j

— Dzieci

Montaz i naprawa

> Montaz, ponowne regulacje, zmiany, rozbudowa i naprawy
muszg by¢ wykonywane przez producenta lub przez placéwke
posiadajgcg odpowiednie upowaznienie od producenta.

2.6 Obowigzek zgtaszania powaznych
wypadkow

Na uzytkowniku lub pacjencie spoczywa obowigzek zgtaszania do

producenta wszelkich powaznych wypadkdéw powigzanych z pro-

duktem oraz odpowiednich organdw w kraju, w ktérym zamiesz-

kuje uzytkownik lub pacjent.

2.7 Ochrona przed napieciem elektrycznym
> Przy pracach przy urzadzeniu nalezy przestrzega¢ odpowiednich
elektrycznych przepisow bezpieczenstwa.

> Uszkodzone przewody i urzgdzenia wtyczkowe muszg byc¢ nie-
zwtocznie wymienione.

2.8 Korzystaé wytacznie z oryginalnych
czesci
) Korzystac wytacznie z wymienionego lub dopuszczonego przez
producenta wyposazenia standardowego lub dodatkowego.
> Korzysta¢ wytacznie z oryginalnych materiatdw eksploatacyjnych
i czesci zamiennych.
Producent oraz dystrybutor nie ponosza odpowiedzialnosci
@ za szkody powstate na skutek uzycia niedopuszczonego
wyposazenia, wyposazenia dodatkowego, jak tez czgsci
eksploatacyjnych i czesci zamiennych innych niz oryginalne.
Uzycie niedopuszczonego wyposazenia, wyposazenia
dodatkowego, jak tez materiatdw eksploatacyjnych i czesci
zamiennych innych niz oryginalne (n p . kabla sieciowego)
moze negatywnie wpltyna¢ na bezpieczenstwo elektryczne
oraz kompatybilnos¢ elektromagnetyczna.

2.9 Transport

@ OSTRZEZENIE
Zakazenie przez kontakt ze skazonym urzadzeniem

> Przed transportem nalezy zdezynfekowac urzadzenie.
» Zamkna¢ wszystkie przytacza mediow.

Oryginalne opakowanie zapewnia optymalng ochrone urzadzenia
w trakcie transportu.

Firma Durr Dental nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody
powstate w trakcie transportu na skutek nieprawidtowego
opakowania takze w trakcie okresu gwarancji.
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» Urzadzenie transportowac wytgcznie umocowane na palecie w
oryginalnym opakowaniu.

> Urzadzenie transportowac wdozkiem widtowym lub paleciakiem.
» Opakowanie trzymac w miejscu niedostepnym dla dzieci.

2.10 Utylizacja

Urzadzenie nalezy traktowac jak skazone. Nalezy poinfor-
mowac firme zajmuijaca sie utylizacja, ze w jego przypadku
nalezy zachowac odpowiednie srodki ostroznosci.
> Potencjalnie skazone elementy nalezy odkazi¢ przed utylizacja.
> Elementy, ktdre nie sg skazone (np. elektronika, elementy z two-
rzyw sztucznych, elementy z metalu itd.), nalezy zutylizowac
zgodnie z obowigzujgcymi przepisami lokalnymi.
> Pytania dotyczace prawidtowej utylizacji kierowac¢ do specjalis-
tycznych sklepdw stomatologicznych.

Przeglad kodoéw odpaddéw pochodzacych z produktow Dirr
Dental znajduje sie w dziale Download:

htto.//qr.duerrdental.com/P007 100155
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B Opis produktu

3 Przeglad

&

1 Kliniczny system ssacy (V 18000)
2 Separator skroplin w przypadku systemu suchego
3 Centralny zbiornik separujacy (CS 60) w przypadku systemu pdtsuchego
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Opis produktu

3.1 Zakres dostawy

Ponizsze elementy znajdujg sie w zakresie dostawy (mozliwe

zmiany w zaleznosci od wariantu np. ze wzgledu na przepisy kra-

jowe i importowe):

VB000. ..... .. .t 1802-51

— Kiliniczny system ssgcy z 2 pompami ssgcymi

— Jednostka sterujgca dla maks. 3 pomp ssgcych

— Rury HT

— Materiat instalacyjny

— Instrukcja obstugi

VEB000. .... ... e 1802100051

— Kiiniczny system ssacy z 2 pompami ssgcymi

(mozliwos¢ rozbudowy do V 18000)

— Jednostka sterujgca dla maks. 6 pomp ssgcych

— Rury HT

— Materiat instalacyjny

— Instrukcja obstugi
W przypadku zaplanowanej rozbudowy do maks. 6 pomp
ssacych nalezy uwzgledni¢ odpowiednie dane techniczne.

VO000. ... . ... 1803-51
— Kiiniczny system ssacy z 3 pompami ssgcymi
— Jednostka sterujgca dla maks. 3 pomp ssgcych
— Rury HT
— Materiat instalacyjny
— Instrukcja obstugi
VO000. . ... ... e 1803100051
— Kiliniczny system ssgcy z 3 pompami ssgcymi
(mozliwos¢ rozbudowy do V 18000)
— Jednostka sterujgca dla maks. 6 pomp ssgcych
— Rury HT
— Materiat instalacyjny
— Instrukcja obstugi

W przypadku zaplanowanej rozbudowy do maks. 6 pomp
ssacych nalezy uwzgledni¢ odpowiednie dane techniczne.

V12000. ... ... 1804-51
— Kiliniczny system ssgcy z 4 pompami ssgcymi

— Jednostka sterujgca

— Rury HT

— Materiat instalacyjny

— Instrukcja obstugi

V15000. ... .. . 1805-51
— Kiiniczny system ssacy z 5 pompami ssgcymi

— Jednostka sterujgca

— Rury HT

— Materiat instalacyjny

— Instrukcja obstugi

V18000. ... .. . . 1806-51
— Kiliniczny system ssgcy z 6 pompami ssgcymi

— Jednostka sterujgca

— Rury HT

— Materiat instalacyjny

— Instrukcja obstugi

3.2 Elementy opcjonalne

Ponizsze artykuty sg niezbedne do korzystania z urzadzenia, w
zaleznosci od zastosowan:

Suchy:

Separator skroplin do

VB000,VI000 . ..ot
Separator skroplin do

V 12000, V 15000, V18000 . . . . .o oo 1804-01
Potsuchy:

Centralny zbiornik separujacy CS 60 z pompa Scie-

kowa i zespotem ptukania zbiornika . . . ........ .. A704400068
lub

Centralny zbiornik separujacy CS 60 z pompa Scie-

kowag i zespotem ptukania i dezynfekcji zbiornika . . . 0704-400-67
Ponizsze elementy mozna stosowac opcjonalnie w potaczeniu z
urzadzeniem:

Informacje ogdlne:

1802-01

Pokrywa wygtuszajgca do V 6000, V 9000 . . . .. .. 1802-150-51
Pokrywa wygtuszajgca do V 12000, V 15000,

VA8000 . . .. 1804-150-51
Pompa ssaca jako wyposazenie dodatkowe . . . . .. 1803-490-51
Zestaw zaworu dopowietrzajgcego . ... ... ... ... 1802150060

W przypadku V 12000, V 15000 i V 18000 wymagane sa
dwa zestawy.

3.3 Materialy eksploatacyjne

Ponizsze materialy ulegajg zuzyciu w trakcie eksploataciji urzadze-
nia i nalezy je ponownie zamawiac:
Whkiad filtra bakteryjnego . ... ... ... oL 0705-991-05

3.4 Materialy eksploatacyjne i czesci
zamienne

Wymienione ponizej czesci eksploatacyjne muszg by¢ wymieniane

w regularnych odstepach czasu (patrz tez Konserwacja):

Prace naprawcze, wykraczajgce poza normalng konserwa-
Cje, moga by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowa-
nego specjaliste lub przez nasz serwis.

Informacje dotyczace czesci zamiennych znajduja sie w
portalu dla autoryzowanych dystrybutoréw pod adresem:
www.auerrdental.net
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4 Dane techniczne

41 V6000

Typ 1802-51

1802100051

Stanowiska robocze

GF * 100% / 60% 20/30 25/40
Wielkos¢ przeptywu

p = 0 mbar / hPa I/min 7000 9000
p = -160 mbar / hPa I/min 4500 6000
* GF = wspotczynnik jednoczesnosci

Dane elektryczne

Napiecie znamionowe \Y 400/3/N/PE AC
Czestotliwosc¢ sieci Hz 50 60
Prad znamionowy A 9,2 11,5
Ustawienia wytacznika ochronnego silnika A 2x6,3 2x7
Bezpiecznik sieciowy * A 16 20
Rodzaj ochrony IP 20

Klasa ochrony |

Maks. dopuszczalna impedancija sieci zgodnie z normag

EN 61000-3-11 ** Q 0,331 +j 0,207

*

minimalna wartos¢ uruchomienia bezpiecznika sieciowego obliczana jest na podstawie liczby pomp ssacych razy ustawiona war-
tos¢ na wytgczniku ochronnym silnika

Impedancija sieci przy 6 cyklach przefaczania na godzine. W przypadku wiekszej ilosci cykli przetaczania na godzine zalecana jest
nizsza impedancija sieci.

*k

Ztacza

Przytacze prozni DN 110

Przytacze powietrza wylotowego DN 110

Dane ogdlne

Czas wigczenia % 100

Wymiary (W x S x G)

1802-51 cm 115 x 130x x130 **

z pokrywa wygtuszajaca cm 115x140x 125
Wymiary (W x S x G)

1802100051 cm 180 x 130x x130 **

z pokrywa wygtuszajaca cm 210 x 140x 125
wymagane dodatkowo miejsce:

z przodu i po bokach cm 100

Z tylu cm 50

Masa, ok.

1802-51 kg 175

1802100051 kg 199

Poziom hatasu *** dB(A) 72 74
z pokrywa wygtuszajaca dB(A) 58 61

* Jednostka sterujgca w przypadku wykorzystania pokrywy wygtuszajgcej nie jest montowana na ramie pompy ssacej
** wraz z jednostka sterujaca

*** zgodnie z norma ISO 3746

***  niezbedne dodatkowe zawory dopowietrzajace

Klasyfikacja
Klasa produktu medycznego (MDR) lla

1806100009L22 2308V002 PL |
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4.2 V9000
Typ

Stanowiska robocze
GF * 100% / 60%

Wielkos¢ przeptywu
p = 0 mbar / hPa
p = -160 mbar / hPa

*

Dane elektryczne
Napiecie znamionowe
Czestotliwosé sieci
Prad znamionowy

Ustawienia wytgcznika ochronnego silnika

Bezpiecznik sieciowy *
Rodzaj ochrony
Klasa ochrony

Maks. dopuszczalna impedancija sieci zgodnie z norma

EN 61000-3-11 **

*

*k

nizsza impedancija sieci.

Zlacza
Przytacze prézni
Przytacze powietrza wylotowego

Dane ogolne

Czas witgczenia

Wymiary (W x S x G)

1803-51

z pokrywa wygtuszajaca
Wymiary (W x S x G)
1803100051

z pokrywa wygtuszajaca
wymagane dodatkowo migjsce:

z przodu i po bokach
z tytu

Masa, ok.
1803-51
1803100051

Poziom hatasu
z pokrywa wygtuszajaca

*kk

** wraz z jednostkg sterujaca

*okk

*okkk

Klasyfikacja

Klasa produktu medycznego (MDR)

GF = wspdtczynnik jednoczesnosci

zgodnie z norma ISO 3746
niezbedne dodatkowe zawory dopowietrzajgce

[/min
[/min

Hz

> >

Q

%

cm
cm

cm
cm

cm
cm

kg

kg
dB(A)
dB(A)

1803-51
1803100051
30/50 37 /60
10500 13500
6600 9000
400/3/N/PE AC
50 60
14,0 18,0
3x6,3 3x7
20 25
IP 20
1
0,331 +j 0,207

DN 110

DN 110

100

115 x 130x x130 **
1165 x140x 125

180 x 130x x130 **
210 x 140 x 125

100
50
215
248
74 75
63 66 *kkk

Jednostka sterujgca w przypadku wykorzystania pokrywy wygtuszajgcej nie jest montowana na ramie pompy ssace;

lla

1806100009L22

minimalna wartos¢ uruchomienia bezpiecznika sieciowego obliczana jest na podstawie liczby pomp ssgcych razy ustawiona war-
tos¢ na wytgczniku ochronnym silnika
Impedancja sieci przy 6 cyklach przetaczania na godzine. W przypadku wiekszej ilosci cykli przefaczania na godzine zalecana jest
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Opis produktu

4.3 V12000

Typ 1804-51

Stanowiska robocze
GF * 100% / 60% 40/ 70 50/80
Wielkos¢ przeptywu
p = 0 mbar / hPa I/min 14000 18000
p = -160 mbar / hPa I/min 9000 12000

GF = wspdtczynnik jednoczesnosci

Dane elektryczne

Napiecie znamionowe \Y 400/3/N/PE AC
Czestotliwosc sieci Hz 50 60
Prad znamionowy A 18,9 23,4
Ustawienia wytacznika ochronnego silnika A 4x6,3 4x7
Bezpiecznik sieciowy * A 25 32
Rodzaj ochrony IP 20

Klasa ochrony 1

Maks. dopuszczalna impedancja sieci zgodnie z normg

EN 61000-3-11 ** Q 0,331 +j 0,207
* minimalna wartos¢ uruchomienia bezpiecznika sieciowego obliczana jest na podstawie liczby pomp ssacych razy ustawiona war-
tos¢ na wytaczniku ochronnym silnika

Impedancja sieci przy 6 cyklach przetaczania na godzine. W przypadku wiekszej ilosci cykli przetaczania na godzine zalecana jest
nizsza impedancija sieci.

*%

Ztacza

Przytacze prozni 2x DN 110

Przytacze powietrza wylotowego 2x DN 110

Dane ogdlne

Czas wigczenia % 100

Wymiary (W x S x G) cm 180 x 130x x130 **

z pokrywa wygtuszajaca cm 210x 140 x 125
wymagane dodatkowo miejsce:

z przodu i po bokach cm 100

Z tylu cm 50

Masa, ok. kg 335

Poziom hatasu *** dB(A) 74 76
z pokrywa wygtuszajaca dB(A) 61 62 ****

*

Jednostka sterujgca w przypadku wykorzystania pokrywy wygtuszajgcej nie jest montowana na ramie pompy ssacej
wraz z jednostka sterujaca

= zgodnie z norma ISO 3746

***  niezbedne dodatkowe zawory dopowietrzajace

*k

Klasyfikacja
Klasa produktu medycznego (MDR) lla

1806100009L22 2308V002 PL |



Opis produktu

4.4 V15000

Typ
Stanowiska robocze
GF * 100% / 60%

Wielkos¢ przeptywu
p = 0 mbar / hPa
p = -160 mbar / hPa

*

Dane elektryczne
Napiecie znamionowe
Czestotliwosé sieci
Prad znamionowy

Ustawienia wytgcznika ochronnego silnika

Bezpiecznik sieciowy *
Rodzaj ochrony
Klasa ochrony

Maks. dopuszczalna impedancija sieci zgodnie z norma

EN 61000-3-11 **

*

*k

nizsza impedancija sieci.

Ziacza
Przytacze prézni
Przytacze powietrza wylotowego

Dane ogdlne

Czas witgczenia

Wymiary (W x S x G)

z pokrywa wygtuszajaca
wymagane dodatkowo miejsce:
z przodu i po bokach

z tytu

Masa, ok.

Poziom hatasu ***

z pokrywa wygtuszajaca

*

*k

wraz z jednostka sterujgca

***  zgodnie z norma ISO 3746
niezbedne dodatkowe zawory dopowietrzajace

KAk

Klasyfikacja

Klasa produktu medycznego (MDR)

10 | PL

GF = wspdtczynnik jednoczesnosci

[/min
[/min

Hz

> >

Q

%

cm
cm

cm
cm

kg

dB(A)
dB(A)

50/80

17500
11100

50
23,6
5x6,3
32

76
63

1805-51
62/ 100
22500
15000
400/3/N/PE AC
60
29,1
5x7
32
IP 20
1
0,331 +j 0,207

minimalna wartos¢ uruchomienia bezpiecznika sieciowego obliczana jest na podstawie liczby pomp ssgcych razy ustawiona war-
t0s¢ na wytgczniku ochronnym silnika
Impedancja sieci przy 6 cyklach przetaczania na godzine. W przypadku wiekszej ilosci cykli przefaczania na godzine zalecana jest

2x DN 110
2x DN 110

100

180 x 130x x130 **
210x 140 x 125

100
50
375
7
65 *kkk

Jednostka sterujgca w przypadku wykorzystania pokrywy wygtuszajgcej nie jest montowana na ramie pompy ssace;

lla
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4.5 V18000

Typ
Stanowiska robocze
GF * 100% / 60%

Wielkos¢ przeptywu
p = 0 mbar / hPa
p = -160 mbar / hPa

*

GF = wspdtczynnik jednoczesnosci

Dane elektryczne

Napiecie znamionowe

Czestotliwos¢ sieci

Prad znamionowy

Ustawienia wytgcznika ochronnego silnika

Bezpiecznik sieciowy *

Rodzaj ochrony

Klasa ochrony

Maks. dopuszczalna impedancja sieci zgodnie z normg
EN 61000-3-11 **

tos¢ na wytaczniku ochronnym silnika

*%

nizsza impedancija sieci.

Ztacza
Przytacze prozni
Przytacze powietrza wylotowego

Dane ogdlne
Czas wigczenia

Wymiary (W x S x G)
z pokrywa wygtuszajgca

wymagane dodatkowo miejsce:
z przodu i po bokach

Z tylu

Masa, ok.

*okk

Poziom hatasu
Z pokrywa wygtuszajaca

*k

wraz z jednostka sterujaca
= zgodnie z norma ISO 3746
***  niezbedne dodatkowe zawory dopowietrzajace

Klasyfikacja
Klasa produktu medycznego (MDR)

4.6 Warunki otoczenia

Warunki otoczenia przy przechowywaniu i transporcie
Temperatura

Wzgledna wilgotnos¢ powietrza

Warunki otoczenia podczas pracy
Temperatura

Wzgledna wilgotnos¢ powietrza
Cisnienie powietrza

1806100009L22 2308V002

dB(A) 65

Opis produktu

1806-51
60/ 100 75/ 120

[/min 21000 27000
[/min 13200 18000

V 400/3/N/PE AC

Hz 50 60

A 28,7 35,6

A 6x6,3 6Xx7

A 40 40

IP 20
1
Q 0,331 +j 0,207

minimalna wartos¢ uruchomienia bezpiecznika sieciowego obliczana jest na podstawie liczby pomp ssacych razy ustawiona war-

Impedancja sieci przy 6 cyklach przetaczania na godzine. W przypadku wiekszej ilosci cykli przetaczania na godzine zalecana jest

2x DN 110
2x DN 110
% 100
cm 180 x 130x x130 **
cm 210x 140 x 125
cm 100
cm 50
kg 415
dB(A) 76 78

68 *okkk

Jednostka sterujgca w przypadku wykorzystania pokrywy wygtuszajgcej nie jest montowana na ramie pompy ssacej

lla
°C -10 - +60
% <95
°C +10 - +40
% <70
hPa 690 - 1030

PL |



Opis produktu

4.7 Tabliczka znamionowa
Tabliczka znamionowa znajduje sie z boku na rurze zbiorczej.

1 Tabliczka znamionowa

4.8 Ocena zgodnosci

Urzadzenie zostato poddane postepowaniu oceny zgodnosci
wymaganemu dla tego typu urzadzen zgodnie z wytycznymi Unii
Europejskiej. Urzadzenie odpowiada w petni zalecanym wymaga-
niom tych przepisow.

12 PL 1806100009L22 2308V002



5 Dziatanie

1
2 Filtr powietrza wylotowego

3 Zawor dopowietrzajacy

4 Jednostka sterujgca

5 Liczba i potozenie pomp ssacych (agregatow)
7 Separator skroplin

8 Przetacznik ptywajacy

9 Pompa kondensatu

10  Rura zbiorcza

11 Centralny zbiornik separujgcy

12 Pompa Sciekowa

13  Ptukanie zbiornika

14 Zawor Orotol

15 Zbiornik Orotol

16  Separator amalgamatu

1 Wytacznik gtowny
2 Widok
3 Przetacznik kluczowy dla trybu awaryjnego

1806100009L22 2308V002

\ar v o

Opis produktu
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Opis produktu

5.1 Kiliniczny system ssacy

Kliniczne pompy ssace wykorzystywane sg w potaczeniu z ,,suchymi lub pdtsuchymi systemami ssgcymi”. Oznacza to, ze przed wlotem
powietrza do klinicznej pompy ssacej V musi by¢ zainstalowany separator. W trakcie separowania rozdzielona zostaje odessana ciecz
oraz powietrze.
W przypadku ,suchych systemow ssacych” separacja nastepuje w kazdym unicie stomatologicznym (np. za pomoca wbudowanego
separatora DUrr Dental CS 1 lub CAS 1).
W przypadku ,pdtsuchych systemoéw ssacych” separacja nastepuije dzieki ,centralnemu zbiornikowi separujacemu”, do ktdrego podta-
czonych jest kilka unitdw stomatologicznych. Do centralnego zbiornika separacyjnego mozna podtaczy¢ kilka unitdw stomatologicznych.
W trakcie zabiegu przez kaniule zostaja odessane nie tylko ciecze (Slina i krew), ale takze wigksze czasteczki (czasteczki amalgamatu,
zebiny, tworzyw sztucznych). Dlatego tez z reguty w poblizu unitu stomatologicznego zamontowany jest filtr drobny, ktory wytapuje wiek-
sze elementy.
Pompy ssace dziatajg na zasadzie kanatu bocznego i sg napedzane mocnymi silnikami tréjfazowymi.
Jako ze powietrze wylatujgce z pomp ssacych zawiera bakterie i drobnoustroje, zalecamy wyprowadzenie rury wylotowej przez dach na
zewnatrz. Ponadto ze wzgleddw higienicznych wbudowany jest bakteryjny filtr wylotowy. Po ok. 3500 godzinach pracy na wyswietlaczu
jednostki sterujgcej pojawia sie komunikat o wymianie wkfadu filtrowego w bakteryjnym filtrze wylotowym.
W przypadku klinicznych pomp ssacych zintegrowane jest sterowanie, ktdre za posrednictwem czujnika cisnienia w zaleznosci od potrzeb
wigcza lub wytacza poszczegoline pompy ssace i dzieki temu zapewnia rdwnomierna moc ssania.
W trakcie odsysania cieczy z ust pacjenta przy strumieniu przeptywu wynoszacym ok. 3000 I/min. (ok. 10 uzytkownikdw) pracuje jedna
pompa ssaca. W zaleznosci od podcisnienia, w razie potrzeby aktywowany jest elektromechaniczny zawér dopowietrzajacy. Powietrze
dodatkowe aktywnie ogranicza panujgce podcisnienie, a takze dziata chtodzaco na pompy ssace.
Jesli podcisnienie spadnie ponizej okreslonej wartosci na skutek rosnacej liczby uzytkownikdw, kolejna pompa ssaca wigcza sie i jedno-
czesnie pracuije kilka pomp ssacych. Zawor przeciwzwrotny po stronie wylotowej kazdej pompy ssacej zapobiega wpadaniu powietrza do
turbiny niepracujacej pompy ssacej, a przez to spadkowi mocy ssania.
Sterowanie dysponuje inteligentnym przefacznikiem, ktdry regularnie zmienia kolejnos¢ wysterowania pomp ssacych, w zaleznosci od
godzin pracy. Dzieki temu zapewniona jest jednakowa zywotnos¢ pomp ssacych.
W przypadku awarii sterowania za pomoca przetacznika kluczowego mozna przejs¢ do trybu awaryjnego. Przetacznik kluczowy mozna
ustawi¢ w dwadch pozycjach:
0 Normalne uzytkowanie
| Tryb awaryjny
W trybie awaryjnym uzywane sa tylko pompa ssaca oraz zawdr dopowietrzajacy. Liczba jednoczesnie pracujacych unitdw stomatologicz-
nych jest wtedy ograniczona. W tym trybie pracy podcisnienie jest ograniczane wytacznie za posrednictwem mechanicznego zaworu
dopowietrzajgcego, moze dochodzi¢ do osiaggniecia podwyzszonego podcisnienia.

Jesli system jest uzywany z centralnym zbiornikiem separacyjnym poétsuchym, tryb awaryjny moze by¢ aktywowany tylko wtedy,

gdy zbiornik separacyjny nie wykazuje zadnych usterek.

5.2 Separator kondensatu

W zaleznosci od wersji przed kliniczng pompa ssacg mozna zamontowac jeden lub dwa separatory skroplin (jako wyposazenie dodat-
kowe tylko do suchych systemdw ssacych). W przypadku wersji z dwoma separatorami skroplin nalezy zamontowac przed nimi rure
zbiorcza. Separatory skroplin zatrzymuja kondensat tworzacy sie na skutek spadku temperatury w rurach, chronigc w ten sposoéb kli-
niczng pompe ssaca przed uszkodzeniami.

W separatorze skroplin znajduje sie przetacznik poziomu, ktéry przy maksymalnym poziomie nadaje sygnat akustyczny do wigczenia
pompy kondensatu. Nastepnie pompa kondensatu oprdznia separator skroplin.

Jesli separator skroplin nie zostanie oprézniony, pojawi sie komunikat o btedzie. Gdy tylko przyczyna zostanie wyeliminowana, komunikat
o btedzie mozna bedzie zresetowad.

5.3 Centralny zbiornik separujgcy CS 60

Centralny zbiornik separujgcy (ZSB) jest wykorzystywany w pdtsuchych systemach ssgcych. Zadaniem ZSB jest separacja pochodzacej z
unitu stomatologicznego mieszanki cieczy i powietrza: oznacza to, ze powietrze zostaje oddzielone od cieczy i doprowadzone do pompy
ssacej. Ciecz zostaje odprowadzona do centralnej sieci kanalizacyjne;.

ZSB moze by¢ wyposazony w maksymalnie 2 wloty ssgce i ma potgczenie z pompa ssgca. Styczne wloty ssania pozwalajg na osiggnie-
cie przeptywu wynoszacego do 18000 I/min. W kazdym wlocie ssania znajduje sig filtr zgrubny, ktory nalezy regularnie czyscic.

W ZSB znajduje sie przytacze biezgcej wody z zaworem elektromagnetycznym. Podtgczenie mozna wykonac w zaleznosci od potrzeby
ptukania i dezynfekcii. (llos¢ wody i srodka dezynfekujgcego zalezy od instalacii i liczby unitéw stomatologicznych)

Pojemnosc¢ catkowita ZSB wynosi ok. 300I. Przetgcznik ptywajacy przy poziomie napetnienia ok. 50% wigcza pompe sciekowa. Pompa
Sciekowa zasysa ciecz mimo podcisnienia systemu ssgcego z ZSB i przepompowuije jg do centralnej sieci kanalizacyjnej. Wytgczenie ze
wzgleddw bezpieczenistwa nastepuje przy poziomie napetienia wynoszacym ok. 75% powyzej kolejnego przefacznika ptywajgcego, tzn.
pompa ssgca pozostaje wytgczona tak dtugo, az poziom napetienia zostanie zmniejszony.
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Opis produktu

5.4 Przeglad przyciskow na ekranie dotykowym
Widok standardowy

mbar
Vacuum Temperature
3
1 Obszar kontekstowy (np. komunikaty)
2 Okno gtéwne
3 Przyciski nawigacyjne
Ustawienia
1 — Settings
% Access levels ~N —1
o @ Device information " 5
@ System settings v 4
(i) «
s | |
1 Wiersz tytutowy podmenu
2 Okno gtéwne
3 Przyciski nawigacyjne
4 Przycisk przewijania ekranu
5 Znacznik strony

1806100009L22 2308V002 PL | 15



Montaz

6 Wymagania

Mozliwosci ustawienia zalezne sg od wersiji i/lub od uwarunkowarn

budowlanych. W systemach z centralnym zbiornikiem separacyj-

nym musi on znajdowac sie w najnizszym punkcie systemu.
Wiecej informaciji znajduje sie w dostepnej osobno informa-
cji dotyczgcej planowania instalacji klinicznej pompy ssace;.

6.1 Pomieszczenie montazu

Pomieszczenie montazu musi spetnia¢ nastepujace wymagania:

— Zamkniete, suche, dobrze wentylowane pomieszczenie

— Nie moze to by¢ pomieszczenie o okreslonym przeznaczeniu,
n p. kottownia czy pomieszczenie wilgotne

6.2 Materiat rur

Stosowac wytacznie rury odptywowe HT z materiatéw jak

nizej:

— polipropylen (PP, polipropen),

— chlorowany polichlorek winylu (PVC-C),

— niezawierajgcy plastyfikatorow chlorowany polichlorek winylu
(PVC-U),

— polietylen (PEh).

Nie wolno stosowac:

— akrylonitrylo-butadieno-styrolu (ABS),

— mieszanek kopolimeréw styrenowych (np. SAN + PVC).

6.3 Wymiarowanie rur

Dane $rednicowe
Srednice rur sg podane z okresleniem DN. Jesli nie s dostepne
zadne rury o odpowiednich specyfikacjach DN, mozna zastoso-
wac rury o podobnych srednicach wewnetrznych. Ponizej znajduje
sie tabela z odpowiednimi wymiarami w mm:

DN s [mm] o [mm] *
40 1,8 36
50 1,8 46
75 1,9 71

90 2,2 86
110 2,7 105
125 3,1 119
160 3,9 154

* wartosci zaokraglone

Rura odptywowa wody

— DN 50, min. 2 % spadku, zgodnie z norma DIN EN 12056
Czesc1i2

— lub rura o $rednicy zgodnej z obowigzujgcymi przepisami.

Rury ssace i powietrza wylotowego

Stosowane sg rézne przekroje rur, odpowiednio do mocy ssania

jednostek ssgcych. Przekroje podane sa w odpowiednich przykta-

dach planowania.

6.4 Materiat wezy

Do odptywoéw i ssakéw stosowaé wytacznie nastepujace

weze:

— elastyczne weze spiralne z PVC zbrojone spiralg lub weze
poréwnywalnej jakosci

— weze, ktdre sg odporne na stomatologiczne srodki do dezynfek-
cji i odczynniki

16 | PL

Weze z tworzyw sztucznych podlegaja procesowi starzenia.
Stad tez nalezy je regularnie sprawdzac i w razie potrzeby
wymienic.

Nie wolno stosowaé wymienionych nizej wezy:

— Weze z gumy

— Weze w catosci z PVC

— Weze, ktore nie sg odpowiednio elastyczne

6.5 Dane dotyczgce przytacza elektrycznego

> Przytacze elektryczne do sieci zasilajacej nalezy wykonac zgod-
nie z aktualnie obowigzujgcymi przepisami krajowymi i normami
dotyczacymi podtaczania urzadzen niskonapieciowych w zasto-
sowaniach medycznych.

> Potgczenie z siecig zasilajgcag musi by¢ wykonane na sztywno,
tak aby dato sig je roztaczy¢ tylko za pomoca narzedzia. Potg-
czenia witykowe (gniazdo wtykowe/wtyczka) nie sg potrzebne.

> W przytacze elektryczne do sieci zasilajgcej musi by¢ wbudo-
wany odtgcznik wszystkich biegundw (przefacznik wszystkich
biegundw). Musi on spetnia¢ wymagania normy I[EC 61058-1
dotyczace skokow napiecia sieciowego
Odtgcznik wszystkich biegundéw musi by¢ zabezpieczony przed
przypadkowym ponownym witgczeniem.

Urzadzenie rozdzielajace (przetacznik) musi by¢ tatwo i bez-
piecznie dostepne.

> Zwraca¢ uwage na pobdr pradu podtgczanych urzadzen.

6.6 Dane dotyczace przewodow przytacze-
niowych

Przekréj przewodu jest uzalezniony od poboru pradu, dtugosci

przewodu oraz temperatury otoczenia urzadzenia. Informacije

dotyczace poboru pradu znajduja sie w danych technicznych

urzgdzenia do zainstalowania.

W ponizszej tabeli znajdujg sie minimalne przekroje przewoddw w

zaleznosci od poboru pradu:

Pobdr pradu urzadzenia [A] Przekrdj poprzeczny

[mm?]
>10i< 16 1,5
>16i<25 2,5
>25i<32 4
>32i<40 6
>40i<50 10
>50i< 63 16

Sieciowy przewdd przytgczeniowy

Sposdéb utozenia Wykonanie potgczenia (wymaga-
nia minimalne)

na sztywno — Przewdd ptaszczowy (np . typu
NYM-J)
gietki — Przewdd oponowy z PVC (np.
typu HO5 VV-F)
lub

— przewdd gumowy ( np. typu
HO5 RN-F lub HO5 RR-F)

Przewdd sterujacy

Sposoéb utozenia Wykonanie potaczenia (wymaga-

nia minimalne)

— Ekranowany przewodd ptaszczowy
(n p. typu (N)YM (St)-J)

na sztywno

1806100009L22 2308V002



Sposéb utozenia Wykonanie pofaczenia (wymaga-
nia minimalne)
elastycznie — Przewdd danych PCV w ekrano-

wanym ptaszczu do urzadzen do
przesytu komunikatéw i obrobki
informaciji (n p. typu LiYCY)

lub

— lekki przewdd sterowania z PCV w
ekranowanym ptaszczu

@ Podtgczy¢ ekranowanie przewoddw zgodnie z przepisami.

1806100009L22 2308V002

Montaz

7 Instalacja

Podtaczenie moze sie rézni¢ w zaleznosci od mozliwosci
instalacji. Przedstawione podtgczenie obrazuje jedynie moz-
liwy wariant.

7.1 Pdtsuchy system ssacy

» Umiescic¢ instalacje ssaca i centralny zbiornik separacyjny w

1 Pompa ssaca

2 Centralny zbiornik separujacy

» Ustawi¢ instalacje ssaca poziomo za pomoca regulowanych
noézek, upewniajac sie, ze stoi stabilnie i bezpiecznie.

> Podtaczy¢ instalacje ssaca i centralny zbiornik separacyjny za
pomoca rur HT

PL | 17



Montaz

» Poprowadzi¢ rury ssace z instalacji w miejscu montazu do cen-
tralnego zbiornika separacyjnego i podtaczy¢ je do przytaczy
ssania.

» Podtaczy¢ kréciec filtra powietrza wylotowego do rury zbiorczej i
poditaczy¢ go do instalacji w miejscu montazu.

Powietrze wylotowe musi by¢ zasadniczo odprowadzane
na zewnatrz.

e

7.2 Montaz jednostki sterujacej
> Poluzowac nitowkrety i ustawic je w poprzek.

» Umiesci¢ jednostke sterujgcag ze wspornikiem poprzecznym na
ramie.

> Przekreci¢ nitowkrety tak, aby staty pionowo.

18 | PL

> Dokreci¢ nakretki.
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Montaz

8 Przytacze elektryczne

8.1 Przeglad przytaczy suchego systemu ssgcego

Kompletny przeglad przytaczy

° 11—
2 —
3 e—
O O O 4
4 5 6
B 1l ﬁg E
P Y °
4]
g )
@ ats @
1 2 3 9
DR W
i | ,_BJ [l
1 Zasilanie
2 Sterowanie
3 Sie¢
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Montaz

8.2 Przeglad przytaczy poétsuchego systemu ssacego

Zasianie i przewdd sterujacy

”D 1 —

O O O
4 5 6
&
2y
85
<
230 VAC
O 1/N/PE
3 :
B
; O)
’:
-

1 Zasilanie
2 Sterowanie

Szyna CAN i sie¢

% DEN%

1 Szyna CAN
2 Sie¢
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8.3 Przeglad przytaczy jednostki sterujgcej
Jednostka sterujaca V 6000 - V 9000

13 N

Zasilanie
Zawor dopowietrzajacy

Przefacznik ptywakowy separatora skroplin

Czujnik cignienia

Wejscie analogowe rezerwy
Przytacze sygnatu uchwytu
Szyna CAN

Sie¢

O 0O~NO O wN =

10 Pompa ssgca 1
11 Pompa ssgca 2
12 Pompa ssgca 3
13 Pompa kondensatu
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Zewnetrzny komunikat o usterce maks. dopuszczalna wartos¢ podtgczenia: 24 VDC, 1 A (rezyst.)
Okablowanie zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi w danym kraju.

Montaz
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Montaz

Jednostka sterujgca V12000 - V 18000

4 2 OO ~NOOTA~WN =

- O

13
14
15
16

22

[e] -
p g X32
il X31
) ® x14
b o o X16
X17
o
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Clinlc Suction Machine R o
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Zasilanie

Pompa ssgca 1

Pompa ssaca 2

Pompa ssgca 3

Pompa kondensatu

Przefacznik ptywakowy separatora skroplin

Zawor dopowietrzajgcy

Pompa ssgca 4

Pompa ssgca 5

Pompa ssgca 6

Zewnetrzny komunikat o usterce maks. dopuszczalna wartos¢ podtaczenia: 24 VDC, 1 A (rezyst.)
Okablowanie zgodnie z wymaganiami obowigzujacymi w danym kraju.
Wejscie analogowe rezerwy

Czuijnik cisnienia

Przytacze sygnatu uchwytu

Szyna CAN

Sie¢

X32

X31

X14

2 16
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1
s 14
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-
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8.4 Kiiniczny system ssacy

OSTRZEZENIE

Porazenie elektryczne

» Urzadzenie podtgczac wytacznie do sieci zasilajgcej z
przewodem ochronnym.

Podczas instalacji w budynku musi by¢ dostepny wytacznik
gtowny, ktéry spetnia wymagania dotyczace odtaczania
urzadzen medycznych od sieci.

> Poprowadzi¢ przewdd zasilania sieciowego poprzez uchwyt
odcigzajacy i dokrecic go.
> Podtaczy¢ przewdd zasilania sieciowego do odpowiednich
zaciskow.
Przewody zasilania sieciowego powinny by¢ krétkie i nie
moga dotykac innych przewoddw.

OO A

0| 01 /6aeE=

\#H#j

5D e Elgz 2\
OOl e )

~_||
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Montaz

8.5 Przewdd sterujacy

> Podtaczy¢ przewdd sterujacy w celu uruchomienia pomp ssa-
cych do wtyczki zgodnie ze schematem elektrycznym.

> Podtaczy¢ wtyczke do jednostki sterujace;.

-3

o
@
@

@

L

8.6 Szyna CAN

> Podtaczy¢ kabel typu patch do jednostki sterujacej i podtaczyc
go do jednostki sterujgace;.

> Przymocowac kabel typu patch do ramy pompy ssacej.

@
—3

&

o0
@
. @

@

8.7 Potaczenie sieciowe

Cel potaczenia sieciowego

Za pomocy pofgczenia sieciowego wymieniane sg informacije lub

sygnaty sterujgce pomiedzy urzadzeniem a oprogramowaniem

zainstalowanym na komputerze, aby n p.:

— Przedstawi¢ wartosci znamionowe

— Wybrac tryb pracy

— Sygnalizowadé komunikaty oraz usterki

— Zmienia¢ ustawienia urzadzenia

— Aktywowac funkcje testowe

— Przesta¢ dane do archiwizacji

— Udostepni¢ dokumenty dotyczace urzadzen

> Podtaczy¢ kabel typu patch do jednostki sterujacej i podtaczyc
go do jednostki sterujgce;.

> Przymocowac kabel typu patch do ramy pompy ssace;.
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> Poprowadzi¢ kabel typu patch do przetgcznika sieciowego i 9 Odblér techniczny

podtaczy¢ go
W réznych krajach produkty medyczne i wyposazenie elek-
tryczne podlegaja regularnym kontrolom w odpowiednich
odstepach czasu. Uzytkownik powinien sie o tym dowie-
dziec.

> Wiaczy¢ urzadzenie lub gtdwny wigcznik gabinetu.

> Wykonac¢ badanie bezpieczeristwa elektrycznego zgodnie z kra-
jowymi przepisami (np. zarzadzenie dotyczgce instalacji i uzytko-
wania produktow medycznych) oraz odpowiedniego udokumen-
towania wynikdw, np. w raporcie serwisanta.

> Przeprowadzi¢ kontrole dziatania systemu i sprawdzi¢ szczel-
nos¢ przytaczy.

) Zatozy¢ ostony i dokrecic.

> Przeprowadzi¢ oraz udokumentowac wprowadzenie do obstugi
oraz przekazanie urzadzenia.

@ Wzdr protokotu przekazania znajduje sie w zatacznikach.

9.1 Monitoring urzadzenia za pomoca sieci
Aby maéc kontrolowac urzgdzenie za posrednictwem komputera,
nalezy spetni¢ ponizsze wymagania:

— Podtgczenie urzadzenia do sieci

— Zainstalowany aktualny program do monitoringu na komputerze

Bezpieczne pofaczenie urzadzenia

— Bezpieczenstwo i istotne wyznaczniki wydajnosci sg niezalezne
od sieci. Urzadzenie jest przystosowane do samodzielnego
dziatania bez dostepu do sieci. Czes¢ funkcjonalnosci pozostaje
jednak wtedy niedostepna.

— Btedna konfiguracja reczna moze prowadzi¢ do powaznych
problemdw sieciowych. Do konfiguracji wymagane sg umiejet-
nosci administratora sieci.

— Potgczenie danych wykorzystuje czes¢ pasma sieciowego. Nie
mozna catkowicie wykluczy¢ wptywu na inne produkty
medyczne. Aby dokonac oceny ryzyka zastosowac norme
|IEC 80001-1.

— Urzadzenie nie jest przeznaczone do bezposredniego potacze-
nia z publicznym Internetem.

Konfiguracja sieciowa

W celu skonfigurowania potgczenia sieciowego do dyspozycji sa

nastepujace opcje:

v’ Automatyczna konfiguracja z DHCP (zalecana).

v’ Automatyczna konfiguracja z automatycznym IP do bezposred-
niego potaczenia urzadzenia i komputera.

v’ Konfiguracja reczna.

> Konfiguracja ustawien sieciowych urzadzenia za posrednictwem
programu lub ekranu dotykowego, jesli jest dostepny.

> Sprawdzenie firewalla i ewentualne udostepnienie portow.

Protokoty sieciowe i porty

Port Cel Ustuga
45123 UDP, Wykrywanie urzadzenia i konfi-

45124 UDP guracja

502 TCP Dane urzadzenia

5141 UDP Dane logu zdarzen Syslog
23 TCP Diagnoza Telnet
123 UDP Godzina NTP

1) Port moze sie zmieni¢ w zaleznosci od konfiguracii.
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W trakcie pracy |1

. Widok standard
L W trakcie pracy e e

10 Obstuga

e vor

1 Wytacznik gtowny
2 Widok
3 Przetacznik kluczowy dla trybu awaryjnego
Wiaczy¢ instalacje ssaca wytacznikiem gtéwnym. Gdy tylko na
module wskaznikowym pojawi sie standardowe wskazanie, insta-
lacja jest gotowa do pracy.
W przypadku awarii instalacji nalezy przestawi¢ przetgcznik klu-
czowy na tryb awaryjny. W trybie awaryjnym uzywana jest tylko
jedna pompa ssaca.
Jesli system jest uzywany z centralnym zbiornikiem separa-
cyjnym poétsuchym, tryb awaryjny moze by¢ aktywowany
tylko wtedy, gdy zbiornik separacyjny nie wykazuje zadnych
usterek.

10.1 Przeglad na ekranie dotykowym

Przyciski u dotu ekranu stuzg do przetaczania sie miedzy réznymi
menu.

= Aby przejs¢ do menu Ustawienia

Przefaczanie miedzy dwoma ekranami startowymi (tylko w
przypadku konfiguraciji jako ,jednostka gtéwna”)

Next

1ar Aby przejs¢ do ekranu startowego

& Aby przejs¢ na nastegpny wyzszy poziom menu

10.2 Wskaznik "Strona gtéwna"

Po wigczeniu instalaciji na wyswietlaczu pojawi sie widok standar-
dowy. Przyciski nawigacyjne moga stuzy¢ do przechodzenia do
innego widoku lub do dalszych pozycji menu stuzacych do usta-
wiania instalacji. Struktura menu przedstawiona jest w tabeli w
zatgczniku.

Zmiany ustawien instalacji powinny by¢ przeprowadzane
wytacznie przez przeszkolony personel.

1806100009L22 2308V002

mbar

Vacuum Temperature

3
1 Obszar kontekstowy (np. komunikaty)
2 Okno gtéwne
3 Przyciski nawigacyjne

10.3 Wyswietlacz "Ustawienia"

Informacji mozna zazadac na ekranie Ustawien lub mozna tez
zmieni¢ ustawienia.

Aby przejs¢ do poszczegdlnych pozycji menu, dotknij odpowied-
niego przycisku. Jesli dostepnych jest kilka stron, przyciski strzatek
przewijajg strony.

1 — Settings
% Access levels ~ L,
2 __ (D Device information = 5
{0} System settings W —4
@ -

| |
3

Wiersz tytutowy podmenu

Okno gtéwne

Przyciski nawigacyjne

Przycisk przewijania ekranu
Znacznik strony

O~ N =

10.4 Wyswietlacz "Komunikaty"
Wyswietlacz komunikatow pokazuje zdarzenia wystepujace w
urzadzeniu. Komunikaty mozna potwierdzi¢, dotykajac przycisku
nawigacji. Komunikaty sa nastepnie wyswietlane w obszarze kon-
tekstowym ekranu gtéwnego, dopdki zdarzenie nie zostanie roz-
wigzane.

1

e— @
31030001D-0

e 05.08.2021 09:02
Error

All suction stages faulty or
deactivated.

E—

1 Przewijanie komunikatow

2 Szczegdtowe informacje dotyczace komunikatow
3 Przyciski nawigacyjne

Waznos$¢ komunikatow:

‘D Informacja

<« 25/42 =
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W trakcie pracy
Wskazdwka
Wazne informacje dot. urzadzenia

Uwaga
Ograniczone dziatanie urzgdzenia

Usterka
Przerwane dziatanie urzadzenia
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11 Dezynfekcja i czyszczenie

UWAGA

Mozliwosé usterek urzadzenia lub jego uszkodzenia
przy uzyciu niewtasciwych srodkow

Powoduije to wygasniecie roszczen z tytutu gwarancii.

> Nie uzywac srodkow pienigcych sie, jak np. domowe
Srodki czystosci ani srodkdw do dezynfekgiji instrumen-
tow.

> Nie stosowac srodkéw szorujgcych.

> Nie stosowac srodkéw zawierajacych chlor.

> Nie stosowac rozpuszczalnikdw, jak np. aceton.

Zasadniczo nalezy stosowac:
— do dezynfekciji i czyszczenia:
Orotol plus lub Orotol ultra
— do czyszczenia:
MD 555 cleaner
Tylko te produkty zostaty przetestowane przez Durr Dental.
W przypadku uzycia piaskarek zaleca sie uzycie rozpuszczalnego
w wodzie proszku do piaskarek Lunos (Durr Dental) w celu
ochrony swoich systemdw ssacych.

11.1 Po kazdym zabiegu

> Odessac szklanke zimnej wody przez duzy i maty waz ssacy.
Takze wtedy, gdy w trakcie zabiegu pracowat tylko maty waz
$sacy.

Przy odsysaniu przy pomocy duzego weza ssgcego zasy-
sana jest duza ilos¢ powietrza i efekt czyszczenia jest przez
to znacznie lepszy.

11.2 Codziennie po zakonczeniu zabiegu

W przypadku duzego obcigzenia przed przerwg obiadowg i
wieczorem

Do dezynfekcji/czyszczenia bedzie potrzebny:

v Delikatne, niepienigce srodki do dezynfekciji i czyszczenia.

v’ System pielegnacyjny, np. OroCup

> W celu czyszczenia wstepnego odessac ok. 2 litry wody za
pomoca systemu pielegnacyjnego.

> Odessac roztwor srodka do dezynfekcji/czyszczenia za pomoca
systemu pielegnacyjnego.

11.3 Raz/dwa razy w tygodniu przed przerwa
obiadowa

W przypadku duzego obcigzenia (np. gdy woda zawiera
duzo wapnia lub przy czestym uzywaniu proszku do piaska-
rek) raz dziennie przed przerwa obiadowag
Do czyszczenia bedzie potrzebny:
v Delikatny, niepienigcy sie specjalny srodek czyszczacy do insta-
lacji ssacych.
v’ System pielegnacyjny, np. OroCup
> W celu czyszczenia wstepnego odessac ok. 2 litry wody za
pomoca systemu pielegnacyjnego.
» Odessac roztwor srodka do czyszczenia za pomoca systemu
pielegnacyjnego.
> Po uptynieciu czasu dziatania przeptukac ok. 2 litrami wody.
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12 Konserwacja

W trakcie pracy

@ Prace serwisowe muszg by¢ wykonywane przez wykwalifikowanych fachowcow lub serwisantow z obstugi klienta.

OSTRZEZENIE

Zakazenie przez kontakt ze skazonym urzadzeniem
> Przed wykonaniem prac przy urzadzeniu wyczysci¢ i zdezynfekowac instalacje ssaca.
» Podczas pracy nalezy korzystac¢ z odziezy ochronnej (n p. wodoszczelnych rekawic ochronnych, okularéw ochronnych, maski na

twarz).

a Przed rozpoczeciem prac przy urzgdzeniu lub w przypadku niebezpieczenstwa odtgczy¢ je od zasilania.

12.1 Kliniczny system ssacy

Okres miedzyobstugowy
12 miesiecy

24 miesigce lub 3500 godzin
24 miesiecy

Prace konserwacyjne

> Kontrola dziatania regulatora podcisnienia i dotaczania pomp ssacych

> Kontrola godzin pracy na wskazaniu

> Pomiar strumienia przeptywu na duzym wezu ssagcym: 250-350 I/min

> Wymiana wkfadu filtra wylotowego

> Kontrola ttumikdw hatasu pomp ssacych, w razie potrzeby wymiana

> Kontrola zawordw zwrotnych po stronie odptywu pomp ssacych, w razie potrzeby wymiana
> Sprawdzenie mechaniczne zaworu dopowietrzajgcego

) Sprawdzenie elektryczne zaworu dopowietrzajgcego

12.2 Separator kondensatu

Okres miedzyobstugowy
12 miesiecy

1806100009L22 2308V002

Prace konserwacyjne

> Kontrola separatora skroplin

> Kontrola i czyszczenie przetacznika poziomu w separatorze skroplin, w razie potrzeby wymiana
> Kontrola i czyszczenie filtra przed pompg kondensatu

> Kontrola zaworéw zwrotnych pompy kondensatu, w razie potrzeby wymiana
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W trakcie pracy

12.3 Wymiana wktadu filtra powietrza wyloto-
wego

Aby unikng¢ zakazenia, nalezy korzysta¢ z odziezy ochron-
nej (np. wodoszczelnych rekawic ochronnych, okularéw
ochronnych, maski na twarz)

> Poluzowac cztery zaciski na pokrywie filtra powietrza wyloto-

wego.

> Zdja¢ pokrywe.

> Wyjac wkiad filtra.

> Wiozy¢ nowy wktad filtra do obudowy filtra.

> Natozy¢ pokrywe i zamocowac jg przy pomocy zaciskow.

28 | PL
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Poszukiwanie btedéw

? Poszukiwanie bledéw

13 Porady dla uzytkownika i serwisanta

Prace naprawcze, wykraczajace poza normalng konserwacje, moga by¢ wykonywane wytgcznie przez wykwalifikowanego specja-
liste lub przez nasz serwis.

@ Aby unikngé uszkodzen stuchu podczas pracy przy gtosnych urzagdzeniach nalezy korzystac z zatyczek ochronnych.

a Przed rozpoczeciem prac przy urzadzeniu lub w przypadku niebezpieczenstwa odtgczy¢ je od zasilania.

Btad Mozliwa przyczyna Rozwigzanie

Instalacja nie dziata. Brak wskazan na Brak sterowania na skutek braku zasilania > Sprawdzi¢ bezpieczniki F1. *

module wyswietlacza. Zasilacz uszkodzony > Sprawdzié zasilacz, ewentualnie wymienic

zasilacz lub skrzynke sterujaca. *

*

tylko przez technika z dziatu obstugi klienta
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Zatacznik

& Zatacznik

14 Struktura menu

Ekran startowy Prdznia, temperatura
Ustawienia Poziom dostepu Uzytkownik
Administrator
Serwisant [PIN] XXXXXX
Info o urzadzeniu Dane urzadzenia REF
SN
Firmware 1.0.x
PCB-SN
Wersja biblioteki
Plik

Dane uzycia urzadzenia ~ 1. Starty Czas pracy '
Aktywuj 2. Starty Czas
pracy
3. Starty Czas pracy
4. Starty Czas pracy
5. Starty Czas pracy
6. Starty Czas pracy
1. Starty agreg. 2
Aktywuj 2. Starty agreg.
3. Starty agreg.

4. Starty agreg.
5. Starty agreg.
6. Starty agreg.
1. Starty Obcigzenie 2

Aktywuj 2. Starty Obciaze-
nie

3. Starty Obcigzenie
4. Starty Obcigzenie
5. Starty Obciazenie
6. Starty Obciazenie

Ustawienia systemu Jezyk Deutsch, English, Francais,
Espanol, Portugués

Data, godzina ' Strefa czasowa uTC
Automatycznie
Data DD MM YYYY
Godzina HH MM
Sie¢ 1 DHCP
Adres IP
Maska sieciowa
Brama
System jednostek Metryczny
Imperialny
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Kontynuacja ustawienn Kontynuacja ustawien sys-

temowych

Parametr 2

Historia komunikatéw 1

Konserwacja 2

Serwis 2

*

2 tylko jako serwisant

1806100009L22 2308V002

Konfiguracja urzadzenia 2

Ustawienia fabryczne 2

Wartosci cisnienia jednostki
gtowne;j

Wartosci cignienia jednostki
dodatkowe;j

Lista komunikatéw

Filtr bakteryjny
Tryb reczny *

Resetuj statystyki -

Liczba wyswietlanych agregatow zalezy od konfiguracji urzadzenia
1 tylko jako administrator

Typ urzadzenia

Czas witgczenia w trybie
recznym

Ustawienie ztozone
Konfiguracja separatora

Usun hist. komunikatow
Cisnienie wigczenia 1
Cisnienie wigczenia 2
Cisnienie wytaczajace
Cisnienie wigczenia 1
Cisnienie wigczenia 2
Cisnienie wytaczajace

Informacje dotyczgce
komunikatow

Filtr bakteryjny wymieniony

Pozycja agregatu 1
Pozycja agregatu 2
Pozycja agregatu 3
Pozycja agregatu 4
Pozycja agregatu 5
Pozycja agregatu 6

Pozycja agregatu 1
Pozycja agregatu 2
Pozycja agregatu 3
Pozycja agregatu 4
Pozycja agregatu 5

Pozycja agregatu 6

Zatacznik

V 6000
V 9000
V 12000
V 15000
V 18000

Jednostka gtéwna

Jednostka dodatkowa

Zbiornik separujacy
Separator skroplin

Uruchom
Zatrzymaj
Uruchom
Zatrzymaj
Uruchom
Zatrzymaj
Uruchom
Zatrzymaj
Uruchom
Zatrzymaj
Uruchom
Zatrzymaj
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Zatgcznik

15 Protokdt przekazania

Niniejszy protokdt potwierdza fachowe przekazanie oraz wprowadzenie do obstugi produktu medycznego. Czynnosci te musza zostac
wykonane przez wykwalifikowanego konsultanta ds. produktéw medycznych, ktdry odpowiednio poinstruuje odbiorce w zakresie poste-
powania z produktem medycznym.

Nazwa produktu Numer katalogowy (REF) Numer seryjny (SN)

O Kontrola wzrokowa opakowanie pod katem ewentualnych uszkodzen

O Rozpakowanie produktu medycznego i skontrolowanie pod katem uszkodzen

O Zatwierdzenie kompletnosci dostawy

O Poinstruowanie w zakresie prawidtowej obstugi produktu medycznego w sposdb zgodny z instrukcjg obstugi

Uwagi:

Imie i nazwisko osoby odbierajgcej instrukcje: Podpis:
Imie i nazwisko oraz podpis doradcy ds. produktéw medycznych:

Data przekazania: Podpis doradcy ds. produktéw medycznych:
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16 Przedstawicielstwo krajowe

Country
UA

¥

UA.TR.099
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Address
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Ten.: 0800 502 998;

+38 050 338 10 64

www.galit.te.ua;

e-mail: office@galit.te.ua

Bupobruk: Oiopp HeHTtan ECE
Xeondirxanmep LLtpacce 17,
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email: info@duerrdental.com
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DURR DENTAL SCHWEIZ AG
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8156 Oberhasli

Switzerland
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DURR DENTAL SE
Hopfigheimer Str. 17

74321 Bietigheim-Bissingen
Germany
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